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Saalijalgpalli reeglid 2020/2021
3. Reegel - Mangijad
1. Maingijate arv

Mang kaib kahe vdistkonna vahel. Kummaski voistkonnas vdib olla kuni 5 mangijat, kellest tiks on
vdravavaht. Mangu ei vOi alustada ega jatkata, kui tihes vdistkonnas on vahem kui 3 mangijat.

Kui vdistkonnas on vahem kui 3 mangijat, kuna Uks v6i mitu mangijat on tahtlikult manguvaljakult
lahkunud, siis kohtunik ei ole kohustatud mangu peatama ja voib kasutada edu andmist. Kui parast palli
mangust valjumist on vdistkonnas vahem kui 3 mangijat, siis ei tohi kohtunik lubada mangul jatkuda.

Kui voistluse reeglid satestavad, et kdik mangijad ja vahetusmangijad peavad olema nimetatud enne
avalooki ning voistkond alustab mangu vahem kui 5 mangijaga, siis vbivad ainult protokollis margitud isikud
kohale saabudes mangust osa votta.

2. Vahetuste ja vahetusmangijate arv
Mangu jooksul tohib teha piiramatu arv vahetusi.

Ametlikud voistlused
FIFA, konfoderatsiooni vOi assotsiatsiooni korraldatavatel vdistlustel véib voistkond kasutada maksimaalselt
Uheksat varumangijat. Voistluste reeglites peab varumangijate arv olema kirjeldatud.

Muud mangud
Mitteametlikes A-rahvuskoondiste mangudes voib kasutada maksimaalselt kiimmet vahetusmangijat.

Koikides teistes mangudes voib kasutada rohkem vahetusmangijaid, tingimusel et:
e vdistkonnad saavutavad kokkuleppe maksimaalse vahetusmangijate arvu osas.
o kohtunikke on enne mangu vahetusmangijate arvust teavitatud.

Kui kohtunikke ei ole informeeritud enne mangu, voi kui enne mangu vdistkonnad kokkulepet ei saavuta, ei
ole lubatud kasutada rohkem kui kimmet vahetusmangijat.

3. Algkoosseisu ja vahetusmangijate nimekirja esitamine

Koikides mangudes tuleb enne mangu algust esitada kohtunikele algkoosseisu ja vahetusmangijate
nimekiri, hoolimata sellest kas mangija on kohal vG6i mitte. Mangija voi vahetusmaéngija, kes ei ole
nimekirjas, ei voi mangus osaleda.

4. Vahetuse protseduur

Vahetusi voib teha igal ajal, olenemata sellest, kas pall on mangus voi mitte, vélja arvatud time-out’i ajal.
Mangija asendamiseks vahetusmangijaga kehtivad jargmised reeglid:

e valjakult lahkuv mangija peab seda tegema labi oma vdistkonna vahetusala, vélja arvatud juhtudel

mis on dra toodud mangureeglites;

o viljakult lahkuv mangija ei pea kohtunikelt saama luba valjakult lahkuda;

e kohtunikud ei pea andma vahetusmangijale luba valjakule sisenemiseks;

e vahetusmangija astub valjakule ainult siis, kui vahetatav mangija on valjakult lahkunud;

e vahetusmangija siseneb valjakule |abi oma vGistkonna vahetusala;
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e vahetus loetakse toimunuks kui vahetusmangija astub valjakule Iabi oma vdistkonna vahetusala
peale vesti andmist vdlja vahetatavale mangijale, valja arvatud juhul kui védlja vahetatav mangija on
olnud sunnitud valjakult lahkuma muu ala kaudu pdhjusel, mis on dra toodud mangureeglites.
Sellisel juhul ulatab vahetusmangija vesti kolmandale kohtunikule.

o sellest hetkest saab vahetusmangijast valjakumangija ning valjakult lahkunud mangijast
vahetusmangija;

e vahetusest vGib keelduda teatud pdhjustel, naiteks kui vahetusmangija varustus ei ole korras;

e vahetusmangija, kes ei ole labinud korrektselt vahetusprotseduuri ei tohi mangu taasalustada
sisseloogiga, penaltilodgiga, nurgalddgiga, varavaesise lahtiviskega voi kohtuniku palliga;

e mangija, kes vdlja vahetatakse, vdib mangus edasi osaleda;

o kdik vahetused kuuluvad kohtuniku vastutusalasse, ning kohtunik otsustab nende reeglipadrasuse
tle;

5. Soojendus
Maksimaalselt viis mangijat, (ihest voistkonnast, véivad lhel ajal sooja teha.
6. Varavavahi vahetamine

e  (ikskdik milline vahetusmangija voib vahetada kohad varavavahiga ilma kohtunikku sellest
teavitamata vGi manguseisakut ootamata;

o (ikskoik milline valjakul viibiv mangija voib vahetada kohad varavavahiga, kuid seda peab tegema
manguseisaku ajal, ning sellest teavitama kohtunikku.

e viljakumangija vOi vahetusmangija, kes varavavahti asendab, peab kandma varavavahi sarki, millel
on konkreetse mangija number seljal. Voistluste reeglid voivad tihtlasi nduda, et mangija kes on
,lendav varavavaht” peab kandma sama varvi sarki kui varavavaht.

7. Rikkumised ja karistused

Kui vahetusmangija siseneb valjakule enne kui asendatav mangija pole valjakult lahkunud voi kui siseneb
valjakule valjastpoolt vahetusala:
e kohtunikud peatavad méangu (kui ei saa eduprintsiipi rakendada)
e kohtunikud hoiatavad vahetusmangijat vahetusprotseduuri reeglite rikkumise ning annavad
korralduse tal valjakult lahkuda.

Kui kohtunikud on mangu peatanud, siis mangu taasalustatakse vabal6dgiga vastasvéistkonna kasuks. Kui
vahetusmangija voi tema voistkond on lisaks eksinud mone teise reegli vastu, taasalustatakse mangu
kooskdlas peatiikiga ,Praktilised t6lgendused ja soovitused saalijalgpalli kohtunikele“ (Reegel 3).

Kui vahetuse ajal valjakult lahkuv mangija teeb seda mujalt kui tema vdistkonnale ettendahtud vahetusalast,
pohjusel, mis ei ole kaetud mangureeglites, peatavad kohtunikud mangu (kui ei saa eduprintsiipi
rakendada) ning hoiatavad mangijat vahetusprotseduuri reeglite rikkumise eest.

Kui kohtunikud on mangu peatanud, siis mangu alustatakse vabal66giga vastasvoistkonna kasuks.
Muude eksimuste puhul:
e eksinud mangijaid hoiatatakse;
e mang jatkub vabal66giga vastasvoistkonna kasuks;
Erijuhtudel taasalustatakse mangu kooskdlas peatiikiga ,Praktilised tdlgendused ja soovitused saalijalgpalli
kohtunikele” (Reegel 3).

8. Eemaldatud mangijad ja vahetusmangijad
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Mangija kes on eemaldatud:
e enne protokolli esitamist, ei tohi olla méargitud protokolli Gheski rollis;
e peale protokolli esitamist ja enne lahtilooki voib asendada esitatud vahetusmangijaga, keda
omakorda ei saa asendada.

Enne mangu algust voi mangu ajal eemaldatud vahetusmangijat ei saa asendada uue vahetusmangijaga.

Vahetusmangija voi asendada eemaldatud mangijat ning siseneda valjakule alles parast kahe minuti
mooddumist eemaldamisest eeldusel, et tal on selleks luba ajamddtjalt voi kolmandalt kohtunikult
(abikohtunikud), vélja arvatud juhul kui litakse varav enne kahe minuti taitumist, millisel juhul rakenduvad
jargmised tingimused:
e kui mangitakse viie mangijaga nelja vastu voi nelja mangijaga kolme vastu ja suurema mangijate
arvuga voistkond 166b varava, voib vdistkond kellele varav 166di lisada Ghe mangija;
e  kui mblemad véistkonnad mangivad neli nelja, vGi kolm kolme vastu ei saa lisamangijat platsile tuua
enne kaheminutilise karistuse 16ppu;
e Kui mangitakse viis kolme vastu ning viielilkkmeline vdistkond |66b varava, vdib kolmeliikmeline
vOistkond platsile tuua ainult Ghe lisamangija;
e kuivadrava l66b arvulises vahemuses mangiv vdistkond, jatkub mang mangijate arvu muutmata kuni
kaheminutiline karistus on kantud, valja arvatud juhul, kui arvulises llekaalus olev vdistkond |66b
omakorda varava,

9. (Uleliigne inimene manguviljakul

Voistkonna ametiisikuteks loetakse treenerit ja teisi ametiisikuid, kes on margitud voistkonna nimekirja (va.
mangijad voi vahetusmaéngijad). Koiki keda ei ole protokolli margitud mangijana, vahetusmangijana voi
ametiisikuna loetakse viliseks teguriks.

Kui voistkonna ametiisik, vahetusmangija, eemaldatud mangija voi valine tegur siseneb manguvaljakule,
peavad kohtunikud:

e peatama mangu ainult siis, kui sekkuti mangu;

e laskma isiku manguviéljakult dra saata;

e rakendama asjakohaseid distsiplinaarkaristusi;

Kui mang on peatatud sekkuja t6ttu kelleks oli:
e vdistkonna ametiisik, vahetusmangija, eemaldatud mangija, siis taasalustatakse mangu
karistusloogi voi penaltiga;
e viline tegur, siis taasalustatakse mangu kohtuniku palliga;

Kohtunikud kajastavad juhtunut manguprotokollis.
10. Uleliigse inimese manguviljakul viibimise ajal I66dud virav

Kui pall on minemas varavasse peab kohtunik varava arvestama, kui sekkuja ei sega kaitsjatel varavasse
suunduvat palli mangimast ning pall Iaheb varavasse (isegi kui sekkuja puudutas palli) v.a. juhul, kui pall
Iaheb vastaste vdravasse.

Kui peale vdrava saavutamist ja mangu taasalustamist mdistavad kohtunikud, et vdarava saavutamise hetkel
oli valjakul Gileliigne inimene, siis ei saa varavat tiihistada. Kui Gleliigne inimene on ikka veel valjakul, siis
peavad kohtunikud:

e peatama mangu;
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e |askma Uleliigse isiku manguvaljakult eemaldama;
e taasalustama mangu vastavalt kas kohtuniku palli vai karistusloogiga;

Kohtunikud kajastavad juhtunut manguprotokollis.

Kui kohtunikud moistavad parast varava [66mist ja enne mangu taasalustamist, et varava [66mise hetkel oli
manguvaljakul Gleliigne inimene, siis kohtunikud peavad:
e vdrava tlihistama, kui lisamangija oli:
» vaérava loonud vaistkonna mangija, vahetusméngija, eemaldatud méangija voi ametiisik;
sellisel juhul mangu jatkatakse karistusloogiga Uleliigse inimese kohalt.
» viline tegur ja ta sekkus mangu (véilja arvatud eelnevalt kirjeldatud juhul); sellisel juhul
mangu jatkatakse kohtuniku palliga.
e vdrava lugema kui lisamangija oli:
» selle voistkonna mangija, vahetusmangija, eemaldatud méangija voi ametiisik kellele 166di
varav;
» viline tegur ja ta ei sekkunud méngu;

Igal juhul peavad kohtunikud laskma Uleliigse inimese manguvaljakult eemaldama.
11. Manguvaljakult véljas olev méngija
Kui mangija, kes vajab manguvaljakule taassisenemiseks kohtuniku luba, siseneb kohtuniku loata, siis
peavad kohtunikud:
e peatama mangu (kuigi mitte kohe, kui mangija ei sekku mangu, ei sega mangu ametnikke voi on
vOimalik kasutada edu printsiipi);

e hoiatama mangijat manguvaljakule loata sisenemise eest;

Kui kohtunikud peatavad mangu, tuleb seda taasalustada:
e karistusloogiga vastasvdistkonna kasuks kohalt, kus toimus sekkumine;
e vabalddgiga vastasvéistkonna kasuks kohalt, kus pall asus mangu peatamise hetkel, kui ei toimunud
sekkumist;
Kui méangija tletab juhuslikult manguvaljaku piirjooni, siis ei loeta seda rikkumiseks.

12. Voistkonna kapten

Voistkonna kaptenil ei ole eristaatust ega privileege, kiill aga teatav vastutus oma vdistkonna kditumise ees.



